Nerudova 3, 118 50 Praha 1

Cesk4 rozvojova agentura

tel.: +420 251 108 130, fax: +420 251 108 225
www.czechaid.cz

C.j. objednatele: 280598/2026-1-CRA

Dodatek €. 1 ke Smlouvé o
spolupraci

ni%e uvedeného dne mésice a roku mezi smluvnimi
stranami:

Ceska republika — Ceska rozvojova
agentura

Zastoupena: Ing. Michalem Minéevem,
MBA, feditelem

Se sidlem: Nerudova 3, 118 50 Praha 1

1CO: 75123924

Bankovni spojeni: Ceska narodni banka, Na
Piikopé 28, Praha 1
0000-72929011/0710
Mgr Toméé Daniéek

Cislo tiétu:
Kontaktni osoba:
Tel.:

E-mail:

(déle jen ,,CRA“),

a

FABRIZIO ORSINI

Se sidlem: Via G. Marconi 15, 20080, Vernate (Mi)
— Italy

Bankovni spojenf: Account in the name of
Fabnzlo Orsnn
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(dale jen ,, ILM konzultant“),

e

Translation from the Czech language into
English language

Ref. No. Client: 280598/2026-1-CRA

Amendment No. 1 to the

Cooperation Agreement between
the following Contractmg Parties on the day,
month and year given below: ’

The Czech Republic - The Czech
Development Agency

Represented by: Ing. Michal Mindev, MBA,
Director
With its registered office at: Nerudova 3,
" 118 50, Prague 1
CRN: 75123924
Banking details:  Ceska narodn{ banka,
Na Pfikopé 28, Prague 1

Account no.: 0000-72929011/0710
Contact person: Mr*:l_;qgnai%an@g];‘ -
Tel.: S e i
E-mail: ”;T'“i" K R e T
(hereinafter the “Cz 2

And

FABRIZIO ORSINI

With its registered office at: Via G. Marconi 15,
20080, Vernate (Mi) - Italy

Banking details: Account in the name of Fabrizio
Orsini

Bank country: Italy

Bank name Banca Nazionale del Lavoro

M.J -.,1- NG =f~.~r.rx'5.¢. ".-E\"i"“"
-!yp-rn 5 b«%ﬁ;“ % jf%’f}l% J

'-.f“'* 3 i i__ ‘} i ;:% i:

s RS S e

":' .|" ’:M.-""'r ""': T"%
F* i

L é?%mif
(heremafter the “ILM Consultant”),
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Nerudova 3, 118 50 Praha 1

Ceska rozvojnva agentura tel,: +420 251 108 130, fax: +420 251 108 225
www.czechaid.cz

CRA a ILM konzultant spoleéné jen ,Smluvni
strany” nebo jednotlivé ,Smluvni strana“.

Clanek 1

1.1. Smluvni strany uzaviely dne 27. 4. 2026
Smlouvu o spolupréci ¢. j. 280103/2026-11-
CRA (déle jen ,Smlouva®). Vzhledem ke zmé&né
sidla ILM konzultanta, identifika¢ni éislo(ICO)
a potiebé aktualizovat bankovni Glet pro
platby v USD se smluvni strany dohodly na
uzavieni tohoto Dodatku &. 1 Smlouvy (déle jen
~Dodatek“).

Clanek 2

2.1, Smluvn{ strany se dohodly, Ze s Giéinnosti od

data podpisu tohoto Dodatku se sidlo ILM
. konzultanta méni na:

2.2.Via F. D. Guerrazzi 51, 20900, Monza (MB),
Ttalie. Dosavadni identifikaéni &islo (ICO) ILM
konzultanta se timto nahrazuje novym éislem:
11270800961.

2.3.Smluvni strany se déle dohodly, Ze bankovni
spojeni ILM Konzultanta nové znf:

Nézev banky Revolut Bank UAB
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2.4.Ostatni ustanoveni Smlouvy zﬁstévajl
nezmeéneéna.

Clanek 3

3.1.Smluvni strany prohlasuji, Ze tento
Dodatek byl mezi nimi uzavien vaZné a

The CzDA and the ILM Consultant together only
as the “Contracting Parties” or individually as
the “Contracting Party”.

Article 1

1.1. On 27 April 2026, the Contracting Parties
concluded the Cooperation Contract Ref.
No. 280103/2026-11-CRA (hereinafter as
the “Contract”). Due to the change of the
ILM Consultant's registered office,
identification number (CRN) and the need
to update the bank account for USD
payments, the Contracting Parties have
agreed to conclude this Amendment No. 1 to
the Agreement (hereinafter as the
“Amendment”).

Article 2

2.1, The Contracting Parties have agreed that,
with effect from the date of signature of this
Amendment, the ILM Consultant's
registered office is changed to: Via F. D.
Guerrazzi 51, 20900, Monza (MB), Italy.

2.2. The current identification number (CRN) of
the ILM Consultant is hereby replaced by
the new number: 11270800961.

2.3.The Contracting Parties have further agreed
that the ILM Consultant's bank account
details shall newly read as follows:

Bank Name Revol:rgt Bgnk UA.,;E Bank
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2.4.The remaining provisions of the Agreement
shall remain unchanged,

Article 3

3.1. The Contracting Parties declare that this
Amendment was concluded between them
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Nerudova 3, 118 50 Praha 1

Cesk4 rozvojové agentura

tel.: +420 251 108 130, fax: +420 251 108 225
www.czechald.cz

svobodné, nikoliv v tisni ¢i za podminek
napadné nevyhodnych.

3.2.Tento Dodatek je vyhotoven ve t¥ech (3)
stejnopisech s platnosti origindlu, z nichZ
dva (2) jsou uréeny pro CRA a jeden (1) pro
ILM konzultanta. \' piipadé
elektronického podpisu bude dodatek
vyhotoven pouze v jednom (1) vyhotoveni
opatfeném elektronickymi podpisy obou
smluvnich stran.

3.3. Tento Dodatek je vyhotoven v &eském a
anglickém jazyce, pfifemZ v piipadé
rozporu mezi jazykovymi verzemi je
rozhodné ¢eské znéni.

3.4.Smluvni strany berou na védomi, Ze tento
Dodatek bude zvefejnén v registru smluv
dle zdkona ¢&. 340/2015 Sb., o registru
smluv, a s jeho zvefejnénim souhlasi.
Zvetejnéni zajisti CRA.

3.5. Tento Dodatek Smlouvy nabyva platnosti
dnem jeho podpisu ob&ma smluvnimi
stranami a  1Oéinnosti  okamZikem
uvefejnéni v registru smluv.

seriously and freely, not under duress or
under conspicuously disadvantageous
conditions.

3.2.This Amendment is executed in three (3)
counterparts with the wvalidity of the
original, two (2) of which are intended for
the CzDA and one (1) for the ILM
consultant. In the case of an electronic
s1gnature, the Amendment will be executed
in only one (1) counterpart provided with
the electronic signatures of both
Contracting Parties.

3.3.This Amendment is made in Czech and
English, in case of discrepancies between
language versions, the Czech version shall
prevail.

3.4.The Contracting Parties acknowledge that
this Amendment will be published in the
Contract Register pursuant to Act No.
340/2015 Coll., on the Contract Register,
and they agree to its publication. The CzDA
shall ensure the publication.

3.5. This Amendment to the Contract shall enter
into force on the day of its signing by both
Contracting Parties and shall take effect at
the moment of its publication in the
Contract Register.

V Praze dne:

f‘edltel
Director

V Lusaka dne:
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ILM konzultant
ILM Consultant
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